Anexo-4

Sistema de la Cooperacion Financiera No Reembolsable del Japon

La Cooperacién Financiera No Reembolsable consiste en la donacidon de fondos que no

requiere la obligacidn de reembolso por parte de los paises receptores, v permiten a través del

fondo adquirir equipos, materiales y servicios (técnicos, transportes, etc.) necesarios para el

desarrollo ccondmico y social de los paiscs, bajo las normas siguientes y las leyes

relacionadas del Japén.  La Cooperacion no se extiende a donaciones en especie.

1. Procedimiento de la Cooperaciin Financiera No Reembolsable del Japén

El procedimiento de la Cooperacion Financiera No Reembolsable del Japon es el siguiente.

1)

Solicitud (Presentacion de una solicitud oficial por el pais receptor)

Estudio (Estudio de Disefio Basico conducido por JICA)

Evaluacion y Aprobacion (Evaluacion del Proyecto por el Gobicrno del Japon y
aprobacion por el Gabinete)

Decisidn de la Realizacién (Firma del Canje de Notas por ambos gobiernos)

Realizacion (Realizacién del Proyecto)

2) En la primera ctapa, el Gobicrno del Japon (el Ministerio de Relaciones Exteriores)

estudia la solicitud formulada por el pais receptor si el Proyecto es apropiado para la
Cooperacion Financiera No Reembolsable.  Si se confirma que la solicitud tiene alta
prioridad como Proyecto para la Cooperacion Financiera No Reembolsable, el
Gobiemo del Japdn ordena a JICA a cfectuar el Estudio.

Luego viene la segunda etapa, que se refiere al Estudio de Disefio Bésico; JICA realiza

este estudio, en principio, contratando una compaiiia consultora japonesa.

En la tercera etapa, la Evaluacion y la Aprobacion, el Gobierno del Japén evaliia v
confirma que el Proyecto es apropiado para la Cooperacion Financiera No
Reembolsable, en base al informe de Disefio Basico elaborado por JICA en la segunda
etapa, luego envia el eontenido del Informe al Gabinete para su aprobacion.

En la cuarta etapa, la Decision de Realizacién, una vez aprobado el Proyecto por el
(Gabinete se firma el Canje de Notas por los representantes del Gobierno del Japon y el

Gobierno receptor.

Durante la realizacién del Proyecto, JICA extenderd ayudas necesarias al Gobierno

receptor en los procesos de licitacion, contrato, etc. jl/r
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2. Estudio de Diseno Basico

1) Contenido del Estudio

El Estudio de Disefio Basico conducido por JICA esta destinado a proporcionar el
documento bésico necesario para que el Gobierno del Japén evalie si el Proyecto es
viable o no para el sistema de la Cooperacién Financiera No Reembolsable del Japon.  El
contenido del Estudio incluye;

- confirmacién de los antecedentes, el objetivo, la eficiencia del Provecto, v la
capacidad de la organizacidén responsable para la administracion y mantenimiento
del Proyecto.

- examen de la viabilidad técnica y socio-econdmica.

- confirmacién del concepto béasico del Plan Optimo del Proyecto a través de la mutua
deliberacion con el pais receptor.

- preparacion del Disefio Basico del Proyecto.

estimacion del costo del Proyecto.

El contenido del Proyecto aprobadoe arriba mencionado no necesariamente coincide
totalmente con la solicitud original, sino que se confirma en consideracion al esquema de

la Cooperacion Financiera No Reembolsable.

Al realizar ¢l Proyecto bajo la Cooperacién Financiera No Reembolsable, el
Gobierno del Japon desea que el Gobierno del pais receptor tome todas las medidas
necesarias para promover su auto-suficiencia. Esas medidas deberan asegurarse aunque
estén fuera de la jurisdiccion de la entidad ejecutora del Proyecto en el pais receptor.  Por
lo tanto, la ejecucion del Proyecto es confirmada por todas las organizaciones relevantes
en el pais receptor mediante las Minutas de Discusiones.

2) Seleccion de la compafiia consultora

Al realizar el Estudio, JICA selecciona una de las compafiias consultoras —entre
aquellas registradas en JICA—- mediante una licitacion en la que presentan sus propuestas.
La compaiiia seleccionada realiza el Estudio de Disefio Bésico y elabora el informe bajo la
supervisién de JICA. Después de la firma del Canje de Notas, con el fin de asegurar
coherencia técnica entre el Disefio Bésico y el Disefio Detallado, JICA recomienda al pais
receptor emplear la misma compafiia consultora que se hizo cargo del Disefio Basico para

el Disefio Detallado y supervision de la realizacion del Proyecto.

7
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3.

Esquema de la Cooperacion Financiera No Reembolsable

1) Firma del Canje de Notas

En la realizacion de la Cooperacion Financicra No Reembolsable, se necesita ¢l
acuerdo y la firma del Canje de Notas (C/N) entre ambos gobiernos. En el C/N se
aclaran el objetivo, el periodo efectivo de la donacion, las condiciones de realizacion y el

limite del monto de la donacion.

2)  Periodo de gjecucion

El periodo efectivo de la donacion debe ser dentro del mismo afio fiscal del Japon
(del 1° de abril hasta el 31 de marzo del siguiente afio) en el que el Gabinete aprobd la
cooperacion. Durante este periodo debe concluirse todo el proceso desde la firma del

C/N hasta el contrato con la compaiifa consultora o constructora, incluyendo el pago final.

Sin embargo, en el caso de un retraso en el transporte, instalacién o construccion por
la condicion de desastre natural u otros, existe la posibilidad de prolongar a lo mds por un

afio (un afio fiscal) previa consulta entre ambos gobiernos.

3) Adquisicion de los productos v servicios

La Cooperacion Financiera No Reembolsable serd utilizada apropiadamente por el
Gobierno del pais receptor para la adquisicién de los productos japoneses o del pais
receptor ¥ los servicios de nacionales japoneses y nacionales del pais receptor para la
ejecucion del Proyecto: (El término “nacionales japoneses™ significa personas fisicas

japonesas o personas juridicas japonesas controladas por personas fisicas japonesas.)

No obstante, lo arriba mencionado, la Cooperacion Financiera No Reembolsable
podra ser utilizada, cuando los dos Gobiernos lo estimen necesario, para la adquisicion de
productos de terceros paises (excepto el Japon y el pais receptor) y los servicios para el

transporte que no sean de los nacionales japoneses ni de nacionales del pais receptor.

Sin embargo, considerando el esquema de la donacién del Japén, los contratistas
principales para la ejecucién del Proyecto como consultores, constructores y proveedores

deberan ser nacionales japoneses.

4) Necesidad de Aprobacion

El Gobierno del pais receptor o la autoridad designada por €1, concertard contratos,
en yenes japoneses, con nacionales japoneses. A fin de ser aceptable, tales contratos
deberdn ser verificados por el Gobierno del Japon. Esta verificacion se debe a que el

fondo de donacion proviene de los impuestos generales de los nacionales japoneses.
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5) Responsabilidad del Gobierno Receptor

El Gobierno del pais receptor tomara las medidas necesarias como sigue:

(D asegurar la adquisicion y preparacion del terreno necesario para los lugares del
Proyecto, limpiar y nivelar terreno previamente al inicio de los trabajos de
construccidn.

2) proveer de instalaciones para la distribucion de electricidad, suministro de agua,
el sistema de desagiie vy otras instalaciones adicionales dentro y fuera de los
lugares del Proyecto,

@ proporcionar los edificios y los espacios necesarios en caso de que el Proyecto
incluya la provision de equipos.

(@ asegurar todos los gastos y la pronta ejecucién del desembarco y despacho
aduanero en el pais receptor y en el transporte interno de los productos
adquiridos bajo la Cooperacion Financiera No Reembolsable.

@ eximir del pago de derechos aduaneros, impuestos internos v otras cargas
fiscales que se impongan a los nacionales japoneses en el pais receptor con
respecto al suministro de los productos y los servicios bajo los Contratos
Verificados.

® otorgar a nacionales japoneses, cuyos servicios sean requeridos en conexién con
el suministro de los productos y los servicios bajo los Contratos Verificados, las
facilidades necesarias para su ingreso y estadia en el pais receptor para el

desempefio de sus funciones.

6) WUso Adecuado
El pais receptor debera asegurar que los productos adquiridos bajo la Cooperacion
Financiera No Reembolsable sean debida y efectivamente mantenidos y utilizados

v

asignando el personal necesario para la ejecucion del Proyecto.

Deberan también sufragar todos otros gastos necesarios, a excepcion de aquellos

gastos a ser cubiertos por la Donacion.

7) Reexportacion
Los productos adquiridos bajo la Cooperacion Financiera No Reembolsable no
deberan ser reexportados del Pais receptor.

&)  Arreglo Bancario
a) El Gobicrno del pais receptor o la autoridad designada por ¢l deberd abrir una
cuenta bancaria a nombre del Gobierno del pais receptor en un banco en Japdn

{en adelante, referido como “el Banco™). El Gobierno del Japén llevara a cabo
/
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la Cooperacion Financiera No Reembolsable efectuando pagos, en yenes
japoneses, para cubrir las obligaciones contraidas por el Gobierno del pais
receptor o la autoridad designada por €l, bajo los Contratos Verificados.

b) Los pagos por parte del Japon se efectuaran cuando las solicitudes de pago sean
presentadas por el Banco al Gobiemo del Japdn en virtud de una autorizacion de
pago (A/P) expedida por el Gobierno del pais receptor o la autoridad designada
por ¢l ‘

9) Autorizacion de Pago (A/P)

El Gobierno Beneficiario correrd con la comision de (notificacion de) Autorizacion

~de Pago (A/P) y la comisidn de pago al Banco.

/ )
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Principales Acciones de Responsabilidad de Ambas Partes

Anexo-5

21E5
- . EE2i5e
Descripeion de los Trabajos E g 58
S22 a
S0
1 | Asegurar edificios y/o terreno O
2 | Construir puertas e instalaciones dentro y alrededores del sitio cuando es necesario. O
Pago de comisiones bancarias a favor del Banco por servicios sobre en Acuerdo
Bancario
3 1) Comisiones por Autorizaciones de Pago O
2) Comisiones por pagos O
Desembarque y Aduana en el Puerto de Descarga
1) Transporte Maritimo o Aéreo al pais receptor O
4 e -
2) Liberacion de pagos e ingreso en destino '®)
3) Transporte interno hasta el Tegucigalpa e
Otorgar a los nacionales japoneses, cuyos servicios sean requeridos en conexién con
5 el suministro de los productos y servicios estipulados en los contratos verificados, las 0O
facilidades necesarias para su ingreso y estadia en el pais receptor para el desempefio
de sus funciones.
6 Facilitar el ingreso y permanencia de los nacionales japoneses, durante el o)
cumplimiento de sus funciones, en el pais receptor
7 Mantener y usar en forma adecuada las Instalaciones v Equipos materia de la O
Cooperacién Financiera no Reembolsable
Pagoe de todos los gastos no contemplados en el Sistema de la Cooperacion
§ | Financiera no Reembolsable, necesarios para la construccién de las facilidades asi O
comao para el transporte e instalacién de los equipos.
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42 BABEHBERD

MINUTA DE DISCUSIONES
SOBRE EL ESTUDIO DE DISENO BASICO PARA EL PROYECTO DE
EQUIPAMIENTO DE ESTACIONES Y SUB-ESTACIONES DEL CUERPO DE
BOMBEROS DE HONDURAS EN LA REPUBLICA DE HONDURAS
(EXPLICACION SOBRE EL BORRADOR DEL INFORME FINAL)

La Agencia de Cooperacion Internacional del Japon (en adelante se denominard “JICA”) envié6 a la
Republica de Honduras (en adelante se denominara “Honduras™) una Misién del Estudio de Disefio
Basico sobre el PROYECTO DE EQUIPAMIENTO DE ESTACIONES Y SUB-ESTACIONES
DEL CUERPO DE BOMBEROS DE HONDURAS (en adelante se denominara “el Proyecto”) en
el mes de julio de 2005 y elaboré un Borrador del Informe Final del Estudio de Disefio Basico en
base a las discusiones y estudios de campo en Honduras y al analisis de los resultados en el Japon.

JICA envié a Honduras la Mision de Explicacion del Borrador del Informe Final del Estudio de
Disefio Basico (en adelante se denominara “la Misién”), dirigida por el Lic. Tatsuo SUZUKI,
Director de la Oficina de JICA en Honduras, con el proposito de explicar y consultar a la parte
hondurefia sobre el contenido de dicho borrador. La Misidn permanecera en el pais desde el 23 de

octubre hasta el 28 del mismo mes de 2005.

Como consecuencia de las discusiones, ambas partes han confirmado los puntos principales descritos

en las hojas adjuntas.

TR % B 44;@%&

Lic. Tatsuo SUZUKI

Jefe de La Mision de Explicacion
del Borrador del Informe
JICA

Ministra f}or ley
Secretaria Técnica y de Cooperacion Internacional

Repiiblica de Honduras
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DOCUMENTO ADJUNTO

1. Contenido del Borrador del Informe Final del Estudio de Disefio Basico
La parte hondurefia acordd y aceptd, en término general, el conterudo del Borrador del Informe

Final del Estudio de Disefio Basico y las especificaciones de equipos, explicados por la Mision.

2. Esquema de la Cooperacion Financiera No Reembolsable del Fapon
La parte hondurefia comprendid bien el Esquema de la Cooperacion Financiera No Reembolsable
del Japén descrito en el Anexo 4 de la Mimita de Discusiones firmada por ambas partes el 11 de
julio de 2005.
En caso de que se decida a realizar el presente Proyecto come ¢l de la Cooperacion Financiera No
Reembolsable del Gobiemo del Japon, la parte hondurefia tomara medidas necesanas a tomarse
por la parte hondurefia, descritas en el Anexo-5 de dicha Minuta, para obtener una buena

ejecucion del Proyecto.

3. Cronograma del estudio
JICA completara el Informe Final de acuerdo con los items confirmados y lo enviara a la parte
hondurefia alrededor de finales de diciembre de 2005.

4. Otros puntos relevantes

(1) La parte hondurefia se ha comprometido a cumplir la ejecucién del plan de acciones inciuyendo
el Proyecto, presentado a la parte japonesa a finales del mes de septiembre de 2005.

(2) La parte hondurefia, desde el punto de vista del esfuerzo de auto-ayuda, tendra que hacer el
maximo esfuerzo con el fin de poder renovar en el future, dentro de o postble con su propio
presupuesto, los equipos que posee el Cuerpo de Bombercs de Honduras.

(3) La parte hondurefia tendra que disponer sistematicamente de personal capacitado y de suficiente
presupuesto para mantener con adecuacion los equipos gue s¢ proveen a través del Proyecto.

(4) La parte japonesa propondra, en el Informe Final, a la parte hondurefia un plan de mantenimiento
incluyende el costo de mantenimiento anual. La parte hondurefia reflejara dicho plan en su futuro
ascguramiento de presupuesto.

(5) La parte hondurefia tendra que terminar la obra de construccion de la Estacion de bomberos en
Santa Cruz de Yojoa y la asignacion del personal necesario antes de finales del mes de diciembre
de 2006.

(6) La parte hondurefia tendra que termunar los siguientes trabajos antes de finales del mes de
diciembre de 2006 ; '

- Aseguramiento de una bodega en la que se guardan repuestos.
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-Aseguramiento de la fuente de energia eléctrica necesana para la gestién de la radio para las
estaciones de bomberos.

-Obtencidn de la licencia de alguna frecuencia necesaria para la gestion de la radio para las
estaciones de bomberos.

(7) La parte hondurefia se responsabilizara del transporte interno de los equipos, obtemdos a través
del Proyecto, desde Tegucigalpa hasta cada sitio.

(8) La parte hondurefia ha comprendido el contemdo del servicio de consultoria técnica que se
realizard por la parte japonesa. Y, dispondra herramientas basicas necesarias para el
mantenimiento de equipos en todas las estaciones de bomberos antes de finales del mes de enero
de 2007, es decir, antes de brindar el servicio de consultoria técnica, y seleccionard a las personas
quienes asisitirdn al cursilio de capacitacion.

(9) La parte hondurefia tendra que asegurar la pronta exencidn de impuestos y tramites aduaneros de
los productos en el puerte de desembarque.

(10)La parte hondurefia debera examir a suministradores japoneses de los [VAs de los productos y
servicios adquiridos localmente bajo el Proyecto.

(11)La parte hondurefia tendra que tomar las medidas necesarias como la presupuestacion para pagar
comisiones bancarias referentes a la ejecucién del Proyecto.

(12)Ambas partes han acordado conservar la confidenciahdad, tener cuidado y no revelar a las
personas terciarias el contenido del Borrador del Informe Final incluyendo las especificaciones

de los equipos, antes de terminar los procedimientos de la licitacion).

Anexo Contenido de la solicitud de |a parte hondurefia
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Contenido de la solicitud de la parte hondureiia

1. Equipos solicitados

Aparatos de
No Estacién de bomberos V.IR. Tanque Snorkel Taller Mévil radio de
comunicacién

1 |La Ceiba 2
2 |Tela 1
3 [Tocoa 1
4 [Siguatepeque 1
5 |Choloma 1
6 |La Lima 1
7 |Puerto Cortés 1
8 |San Pedro Sula 1 1 1
9 |Santa Cruz de Yojoa 1 1
10 |Danli 1
11 |Tegucigalpa 2 2 1 1
12 |Puerto Lempira 1
13 |La Esperanza Intibuca 1 1
14 |Gracias 1 1
15 }Catacamas 1
16 |Juticalpa 1
17 |Santa Barbara 1
18 |El Progreso 2
19 |Olanchito 1
20 |Yoro 1 1 1

Total 11 16 2 1 4

2. Servicio de consultoria técnica
No Ttem Lugar
1 In§truccién de m_anbenit:niento de
unidades contra incendios Estaciéon Central de bomberos de Tegucigalpa y
o Instruccién de mantenimiento de Estacién de El1 Progreso
equipos
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